SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .30 CALIBER
RIFLE, 3 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto
Dewey Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no
more hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best
phosphor bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece,
looped and wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a
scratch in that all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank:
Brass, looped and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22
to 6.5mm have 8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28
female threads.
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Attributes

o Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .30 CALIBER RIFLE, 3 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084419029

Mfr. No.:

Caliber: 30 Caliber (.308)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 050806028043

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur die SPECIAL LINE!
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewahlt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Feuerwaffenlaufs zu gewahrleisten und dabei die
Sicherheit wahrend der Benutzung zu férdern. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelméRig den Zustand der Biirste auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie
verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe Gber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung der Laufblrste entladen ist.

Verwende die Blrste nicht bei Feuerwaffen, die nicht mit dem angegebenen Kaliber kompatibel sind.
¢ Vermeide UbermaRigen Druck beim Reinigen, um Beschadigungen des Laufs zu verhindern.
Bewahre die Laufblrste nach der Benutzung an einem sicheren Ort auf, um Unfalle zu vermeiden.
Modifiziere oder verandere die Laufblrste in keiner Weise.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Installation:

o Schraube die SPECIAL LINE Laufburste direkt auf den Dewey Coated Stab, ohne einen Adapter zu
verwenden.
o Stelle sicher, dass die Burste sicher befestigt ist, bevor du sie verwendest.

2. Benutzung:

o Bestatige, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Fuhre die Laufblrste in den Lauf ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.

Schiebe die Burste sanft durch den Lauf, mit einer gleichmaligen, stetigen Bewegung.
Vermeide GbermaRigen Druck; lass die Borsten die Reinigung Gbernehmen.

Entferne die Blrste nach der Reinigung und Uberprife sie auf Abnutzung oder Beschadigungen.

o
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3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Blrste nach jeder Benutzung gemaR den Empfehlungen des Herstellers.
o Bewahre die Blrste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung, auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Laufblrste gemaR den értlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmill, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.
¢ Berlcksichtige Recyclingmaglichkeiten fir Materialien, wo dies anwendbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich der SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH, wende dich bitte an die vom Hersteller, BROWNELLS, bereitgestellten
Kontaktinformationen.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE!
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for wear or damage on the brush before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

¢ Do not use the brush on firearms that are not compatible with the specified caliber.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel.

Store the bore brush in a safe place after use to prevent accidents.

Do not modify or alter the bore brush in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Thread the SPECIAL LINE bore brush directly onto the Dewey Coated rod without using an adapter.
o Ensure that the brush is securely attached before use.

2. Usage:

o Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Insert the bore brush into the barrel, ensuring it is aligned properly.
Gently push the brush through the barrel, using a smooth, steady motion.
Avoid using excessive pressure; let the bristles do the cleaning.

After cleaning, remove the brush and inspect it for wear or damage.

o

[¢]

[¢]

3. PostUsage:

o Clean the brush after each use according to the manufacturer's recommendations.
o Store the brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations regarding waste disposal.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or worn out.
¢ Consider recycling options for materials where applicable.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH, please refer to the contact information provided by the manufacturer, BROWNELLS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA
LINEA ESPECIAL DE DEWEY

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL DE DEWEY. Este producto
esta disefiado para proporcionar una limpieza efectiva de tu arma de fuego, asegurando la seguridad durante su
uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar el
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente el cepillo para detectar desgaste o dafios antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cafiidn.
¢ No uses el cepillo en armas de fuego que no sean compatibles con el calibre especificado.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién.

Guarda el cepillo de cafién en un lugar seguro después de usarlo para evitar accidentes.

No modifiques ni alteres el cepillo de cafidén de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Enrosca el cepillo de la LINEA ESPECIAL directamente en la varilla recubierta Dewey sin usar un
adaptador.
o Asegurate de que el cepillo esté bien sujeto antes de usarlo.

2. Uso:

[¢]

Confirma que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Inserta el cepillo en el cafidn, asegurdndote de que esté alineado correctamente.

o Empuja suavemente el cepillo a través del cafién, usando un movimiento suave y constante.
Evita usar presion excesiva; deja que las cerdas realicen la limpieza.

Después de limpiar, retira el cepillo e inspecciénalo para detectar desgaste o dafios.

o

[¢]

[¢]

3. Postuso:

o Limpia el cepillo después de cada uso de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
o Guarda el cepillo en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminacion
e Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de residuos.

* No deseches el producto en la basura doméstica regular si esta daflado o desgastado.
¢ Considera opciones de reciclaje para los materiales donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA
LINEA ESPECIAL DE DEWEY, consulta la informacién de contacto proporcionada por el fabricante, BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON DE
CARABINE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE!
DEWEY

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE CARABINE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE! DEWEY. Ce produit
est concu pour nettoyer efficacement ton arme tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de
lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et
efficacement.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

¢ Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.
¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Vérifie régulierement l'usure ou les dommages de la brosse avant usage.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.

¢ Ne pas utiliser la brosse sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec le calibre spécifié.
e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon.

¢ Range la brosse de canon dans un endroit sir aprés utilisation pour éviter les accidents.

¢ Ne modifie ni n'altere la brosse de canon de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Visse la brosse de canon SPECIAL LINE directement sur la tige revétue Dewey sans utiliser
d'adaptateur.
o Assuretoi que la brosse est solidement fixée avant utilisation.

2. Utilisation :

o Confirme que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Insere la brosse de canon dans le canon, en t'assurant qu'elle est bien alignée.

Pousse doucement la brosse a travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et constant.
Evite d'appliquer une pression excessive ; laisse les poils faire le nettoyage.

o Apres le nettoyage, retire la brosse et inspectela pour détecter toute usure ou dommage.

o

[¢]

[¢]

3. Apres Utilisation :

o Nettoie la brosse aprés chaque utilisation conformément aux recommandations du fabricant.
o Range la brosse dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et de la lumiere directe du soleil.



Instructions d'Elimination

e Elimine la brosse de canon conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des
déchets.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou usé.

¢ Envisage des options de recyclage pour les matériaux lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant la BROSSE DE CANON DE
CARABINE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE! DEWEY, merci de te référer aux informations de contact fournies
par le fabricant, BROWNELLS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la
SPETTACOLARE LINEA! DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPETTACOLARE LINEA! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Questo
prodotto & progettato per fornire una pulizia efficace della tua arma da fuoco garantendo al contempo la
sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutti i protocolli di sicurezza.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente I'usura o i danni sulla spazzola prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per il calibro.
Non utilizzare la spazzola su armi da fuoco che non sono compatibili con il calibro specificato.
Evita di esercitare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.
Conserva la spazzola in un luogo sicuro dopo I'uso per prevenire incidenti.

Non modificare o alterare la spazzola in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Avvita la spazzola SPETTACOLARE LINEA direttamente sull'asta rivestita Dewey senza utilizzare un
adattatore.
o Assicurati che la spazzola sia fissata saldamente prima dell'uso.

2. Uso:

o

Conferma che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Inserisci la spazzola nella canna, assicurandoti che sia allineata correttamente.

Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.
Evita di esercitare una pressione eccessiva; lascia che le setole svolgano il lavoro di pulizia.

Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e ispezionala per eventuali segni di usura o danni.

[¢]
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3. PostUso:

o Pulisci la spazzola dopo ogni uso secondo le raccomandazioni del produttore.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e dalla luce solare diretta.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o usurato.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i materiali, dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante la SPETTACOLARE LINEA! DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal
produttore, BROWNELLS.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for SPECIAL LINE!
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Innledning

Takk for at du valgte SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Dette produktet er
designet for a gi effektiv rengjering av ditt skytevapen samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Sjekk regelmessig for slitasje eller skader pa bgrsten far bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far du bruker borebegrsten.

lkke bruk bgrsten pa skytevapen som ikke er kompatible med spesifisert kaliber.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjgr for 3 hindre skade pa lgpet.
Oppbevar borebgrsten pa et sikkert sted etter bruk for a forhindre ulykker.

lkke modifiser eller endre borebgrsten pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Skru SPECIAL LINE borebgrsten direkte pa Dewey Coated stangen uten a bruke en adapter.
o Sgrg for at barsten er sikkert festet far bruk.

2. Bruk:

[¢]

Bekreft at skytevapenet er avfyrt og pek det i en trygg retning.

Sett borebgrsten inn i lgpet, og sgrg for at den er riktig justert.

Skyv forsiktig bgrsten gjennom Igpet, ved & bruke en jevn og stabil bevegelse.
Unnga a bruke overdreven trykk; la bustene gjgre rengjaringen.

Etter rengjering, fjern barsten og inspiser den for slitasje eller skader.

[¢]

o

[¢]
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3. Etter bruk:

o Rengjer bgrsten etter hver bruk i henhold til produsentens anbefalinger.
o Oppbevar bgrsten pa et tart sted, unna fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

e Kast borebgrsten i samsvar med lokale forskrifter angaende avfallshandtering.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller slitt.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for materialer der det er aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angaende SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er gitt av produsenten, BROWNELLS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTKI DO LUFY
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTKI DO LUFY DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia broni palnej, zapewniajac jednoczes$nie bezpieczehstwo
podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumie¢,
jak uzywad produktu w sposéb bezpieczny i efektywny.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj szczotke pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

¢ BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem szczotki do lufy.

¢ Nie uzywaj szczotki na broni palnej, ktéra nie jest kompatybilna z okreslonym kalibrem.
¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

¢ Przechowuj szczotke w bezpiecznym miejscu po uzyciu, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj szczotki w zaden sposéb.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Przykre¢ SZCZOTKE DO LUFY DEWEYTHREAD bezposrednio do pokrytego rodami preta Dewey bez
uzycia adaptera.
o Upewnij sie, ze szczotka jest pewnie przymocowana przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o

PotwierdZ, ze bronh palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
W18z szczotke do lufy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

Delikatnie wprowadz szczotke przez lufe, uzywajac ptynnego, statego ruchu.
Unikaj uzywania nadmiernego cisnienia; pozwdl wtosiu na czyszczenie.

o Po czyszczeniu, usun szczotke i sprawdz jg pod katem zuzycia lub uszkodzen.

[¢]
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o

3. Po Uzyciu:

o Czys$¢ szczotke po kazdym uzyciu zgodnie z zaleceniami producenta.
o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.
¢ Rozwaz opcje recyklingu materiatéw, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego SZCZOTKI
DO LUFY DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi przez producenta, BROWNELLS.



Turvaohjeet SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta aseellesi samalla varmistamalla turvallisuuden kayton aikana.
Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartadksesi, kuinka voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjan kuluminen tai vauriot saannéllisesti ennen kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen bore brushin kayttéa.

Al3 kayta harjaa aseissa, jotka eivat ole yhteensopivia ilmoitetun kaliiperin kanssa.
Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta piippu ei vaurioidu.

Sailyta bore brush turvallisessa paikassa kayton jalkeen onnettomuuksien estamiseksi.
Ala muokkaa tai muuta bore brushia millaan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kierra SPECIAL LINE bore brush suoraan Dewey Coated vartta ilman adapterin kayttda.
o Varmista, etta harja on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Aseta bore brush piippuun varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

Tyodnna harjaa varovasti piipun lapi kdyttaen tasaista liiketta.

Valta liiallista painetta; anna harjasten tehda puhdistustyo.

Puhdistuksen jalkeen poista harja ja tarkista se kulumisen tai vaurioiden varalta.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista harja jokaisen kaytdn jalkeen valmistajan suositusten mukaisesti.
o Sailyta harja kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havitysohjeet
¢ Havita bore brush paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia materiaaleille, jos se on mahdollista.



Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen
turvallisuuteen liittyen, ota yhteytta valmistajaan, BROWNELLS, saadaksesi tarkemmat yhteystiedot.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPECIAL LINE!
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt ar utformad
for att effektivt rengdra ditt vapen samtidigt som sakerheten under anvandning sakerstalls. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férsta hur produkten ska anvandas pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid vapen med férsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet borsten for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander borsten.

e Anvand inte borsten pa vapen som inte ar kompatibla med den specificerade kalibern.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengéring for att férhindra skador pa pipan.
Forvara borsten pa en saker plats efter anvandning for att férhindra olyckor.

Modifiera eller andra inte borsten pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Trd SPECIAL LINE borsten direkt pa Dewey Coatedstangen utan att anvanda en adapter.
o Se till att borsten ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Bekrafta att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Satt in borsten i pipan och se till att den ar korrekt inriktad.

Tryck forsiktigt borsten genom pipan med en jamn och stadig rorelse.
Undvik att anvanda dvertryck; |3t borstena gora rengdringen.

Efter rengdring, ta bort borsten och inspektera den fér slitage eller skador.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengdr borsten efter varje anvandning enligt tillverkarens rekommendationer.
o Forvara borsten pa en torr plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera borsten i enlighet med lokala regler for avfallshantering.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall om den &r skadad eller sliten.
o Overvag atervinningsalternativ fér material dar det &r tillampligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren, BROWNELLS.



Bezpecnostni pokyny pro SPECIAL LINE!
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval efektivni Cisténi vaseho stfelného zafizeni a zaroven zajistoval bezpecnost béhem
pouzivani. Peclivé si prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynd, abyste pochopili, jak produkt bezpec¢né a
efektivné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kartd¢ na opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Budte informovani o stazeni produktl prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, ze je stfelna zbran vybita pred pouzitim kartdCe na hlaven.

NepouZzivejte karta¢ na stfelné zbrané, které nejsou kompatibilni se specifikovanym kalibrem.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni hlavné.

Po pouziti ulozte kartaC na hlaven na bezpecné misto, abyste predesli nehodam.

Nemérnte ani neupravujte kartac na hlaven zadnym zplsobem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Sroubujte SPECIAL LINE karta¢ na hlaveri pfimo na ty¢ Dewey Coated bez pouziti adaptéru.
o Ujistéte se, ze je karta¢ bezpecné pfipevnén pred pouzitim.

2. Pouziti:

[¢]

Potvrdte, ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpe¢nym smérem.

VloZte karta¢ na hlaven do hlavné, ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
Jemné posunte kartac skrz hlaven, pouzivejte plynuly a staly pohyb.
Vyhnéte se pouzivani nadmérného tlaku; nechte stétiny vykonat Cisténi.

Po CiSténi odstrante kartac a zkontrolujte ho na opotfebeni nebo poskozeni.

o
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o

3. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti kartac vycistéte podle doporuceni vyrobce.
o Ulozte kartd¢ na suché misto, daleko od vlhkosti a pfimého slunecniho svétla.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte karta¢ na hlaven v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je posSkozeny nebo opotrebovany.
e Zvazte moznosti recyklace materialQ, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté vyrobcem, BROWNELLS.
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